7 /\ ‘? INCOME TAX m
l‘ INKOMSTEBELASTING
Return for payment of provisional tax

Opgawe vir betaling van voorlopigebelasting

Name/Naam Enquiries should be addressed to/Navrae moet gerig word aan:
Receiver of Revenue/Ontvanger van Inkomste -

Postal address/Posadres

el Fax

Always quote this reference number in correspondence with this office or during interviews.
Gebruik altyd hierdie verwysingsnommer in korrespondensie of tydens besoeke aan hierdie

kantoor.
Reference number ®
Verwysingsnommer
Postal code/Poskode Date
Datum
Year last assessed Tax period ®
Laaste jaar aangeslaan Belasting tydperk
Taxable income for that year Tax payable on/or before
Belasbare inkomste vir daardie jaar Belasting betaalbaar voor/op
Please consult the IRP12 tables ) A. Estimated B. Actual
Raadpleeg asseblief die IRP12 belastingtabelle Geskatte Werklike
Taxable income ®
Belasbare inkomste
Tax on taxable income
Belasting op belasbare inkomste L
Less: Tax rebates
Min: Belastingkortings @
Total tax for the full year °®
Totale belasting vir die volle jaar
Less: Tax estimated for the first period
Min: Belasting geskat vir die eerste tydperk ®
Less: Employees tax paid for the full year . &
Min: Werknemersbelasting betaal vir'die volle jaar
Less: Foreign tax paid @®
Min: Buitelandsebelasting betaal
Tax payable for the year ®
Belasting betaalbaar vir die jaar
Tax payable for this period
Belasting betaalbaar vir hierdie tydperk ®
Penalty
Boete ®
Interest
Rente L
Total payable
Totaal betga baar @
. IRP12 tax tables required YES NO
Signature : 2 1| @
Handtekening IRP12 belastingtabelle JA NEE
Please read the remarks Lees asseblief die opmerkings
Please do not detach Moet asseblief nie verwyder nie
For office use Q|'|_|y _________________________ AlleenliKvir a_mpte'ﬁT(e g_eBruTr
Tax reference number | | | 2 Period | |
Belastingverwysingsnommer Tydperk ®
Amount paid | | ®
Bedrag betaal
Remittance date | | ®
Remise datum
Taxpayer
Belastingpligtige
Indicate the method of payment Cash Che1que Postal order Money order
Dui die metode van betaling Kontant Jek Posorder Poswissel ®
Hours for receipt of payment/Ure vir die ontvan%s van betaling
Mondays to Fridays/Maandae tot Vrydae: h0O - 15h30
Saturdays and Public holidays/Saterdae en Openbare vakansiedae: CLOSED/GESLUIT .
Paymenits can also be made at the relevant institution/Betaling kan ook by die tersaaklike instansies gemaak word
Name of institution i i Branch number
Naam van instansie | First National Bank | Takkode | 253145 |
Payment reference number Bank account number
Betaling verwysingsnommer | Bankrekeningnommer | 51421187399 |
Income tax reference number, POO, period, year

ing verwysir , P00, tydperk, jaar
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REMARKS

In the case of a provisional taxpayer who is registered as such for the first time, it is compulsory to submit an IRP 6 return and an
estimation for payment of provisional tax, even if the result of the calculation of the tax payable is nil.

Should it be that no return reflecting a lower taxable income is submitted, the estimated amount (COLUMN A) will be deemed to be the
actual amount due.

Paragraph 19(3) of the Fourth Schedule empowers the Commissioner to increase an estimate submitted by you. You may also be called
upon to justify an estimate submitted by you.

Where arrangements for deferment were not made prior to the due date, a penalty of 10% will be imposed in respect of the
estimated/actual debit outstanding after the due date. This penalty will also apply when arrangements for deferment are forfeited.
Interest, at the prescribed rate, will be charged in respect of the number of days during which any portion of the tax remains unpaid.

In the case where a financial year ends on 28/29 February the effective date will be SEVEN MONTHS after the closing date of the
financial year end.

In the case where a credit arises as a result of an overpayment of provisional tax and/or PAYE, when the assessment is raised, interest
will be paid at the prescribed rate on the credit amount. Such credit plus interest will be utilised to discharge any tax outstanding.
Thereafter any remaining credit will be refunded.

The tax on taxable income in respect of employment companies, must be calculated at the prescribed rate.

In the case of a first provisi onal period return the 'tax estimated for the first period' always reflects as a zero, as no credits have been
received in respect of the first provisional period. (This field must only be completed in respect of second period provisional returns).
The amount calculated in'tax payable for the year' must be divided by two to determine the tax payable for the first period.

The amount reflected in 'Employees tax for the full year' is the full amount of employees tax deducted from the previous year's
assessment (assessment used for IRP6 return calculation), or the amount of employees tax as estimated by yourself.

The year last assessed as reflected on this IRP6 return and the calculations based thereon will always refer to a tax year which has been
assessed at least 14 days prior to the due date of this period, and may therefor differ from the last year actually assessed.

OPMERKINGS

In die geval waar 'n voorlopige belastingpligtige vir die eerste keer as sulks geregistreer word, is dit verpligtend om 'n IRP 6 opgawe en 'n
skatting vir betaling van voorlopige belasting in te dien, selfs al is die resultaat van die berekening van die belasting betaalbaar nul.

Indien geen opgawe ingedien word om 'nlaer belasbare inkomste te toon nie, sal die geskatte bedrag (KOLOM A) as die werklike
bedrag betaalbaar geag word.

Paragraaf 19(3) van die Vierde Bylae magtig die Kommissaris om 'n skatting, deur u gemaak, te verhoog U mag ook versoek word om 'n
skatting deur u gemaak te regverdig.

'n Boete van 10% sal opgelé word ten opsigte van die geskatte/werklike debiet uitstaande na die vervaldatum in gevalle waar
uitstelreélings vir betaling nie voor die vervaldatum getref word nie. Hierdie boete sal ook van krag wees indien uitstelreélings verbeur
word.

Rente sal teen die voorgeskrewe koers gehef word ten opsigte van dieaantal dae waartydens enige gedeelte van die belasting onbetaald
bly.

In die geval waar 'n finansiéle jaar op 28/29 Februarie sluit sal die effektiewe datum SEWE MAANDE na die sluiting van die finansiéle jaar
wees.

Indien oormatige voorlopige belasting betaal was en 'n krediet ontstaan wanneer die aanslag gehef word, sal rente teen die voorgeskrewe
koers betaal word. Sodanige krediet plus genoemde rente sal eers ten opsigte van enige uitstaande belastingskuld aangewend word.
Daarna sal enige oorblywende kredietbedrag terugbetaal word.

Die belasting op belasbare inkomste ten opsigte van indiensnemingsmaatskappye, moetteen die voorgeskrewe koers van bereken word.
In die geval van 'n eerste tydperk voorlopige opgawe is die bedrag vir'belasting geskat vir die eerste tydperk' altyd 'n nul aangesien
geen krediete ten opsigte van die eerste tydperk ontvang is nie. (Hierdie veld moet slegs voltooi word ten opsigte van die tweede tydperk
voorlopige opgawes).

Die bedrag bereken'belasting betaalbaar vir die jaar' moet deur twee gedeel word om die belasting betaalbaar ten opsigte van die
eerste tydperk, te bepaal.

Die bedrag in 'werknemersbelasting betaal vir die volle jaar', is die volle bedrag werknemersbelasting wat afgetrek is van die vorige
jaar se aanslag (aanslag wat gebruik is vir die IRP6 opgawe berekening), of die bedrag werknemersbelasting soos deur u geskat.

Die laaste jaar aangeslaan soos aangedui op hierdie IRP6 opgawe en die berekeninge vir hierdie jaar is altyd gebaseer op 'n belastingjaar
wat ten minste 14 dae voor die vervaldatum van hierdie tydperk aangeslaan is, en kan dus verskil van die werklike jaar wat laaste
aangeslaan is.



